Dritter Aft.

(Wobngimmer bei Gollwig, — Gine Mittelthiir. — Lints Awei Seitenthitren. — Rechtd vorn ein
Genjter. Redtd binten eine Seitenthiir.)

1. Scene.
Daula.  Gollwit;.

Laula

(fist im Sdhaufelituhl und lieft vie sfliegenben Blatter”).

@ﬂbﬂbﬂ! Das 'lft TEI]I' gllt! (Springt auf, gebt dem eintretenden Gollwip
wit dem Blatt entyegen)  Efel) nur, Papa, das ijt ein famofer pag,

der da in bden Sliegenden Blattern jteht — —
Gollwig.

Ady, Kind, mir ijt wahrhaftig nidyt yum Ladpen. Iy fage
Dir, id) habe eine Unruhe und eine Angjt in mir —

Paula.
Das ijt bas Lampenficher,
Gollwit.

Wenn nur der heutige Abend jhon  voriiber wive. (s
nath ber wor)  Jn anderthalb Stunden fangt die Borjtellung an.

Paula.

Sg_mﬁgte jo_gerne dabei jein.,
Gollwib.
Paula, jei verniinftig, e geht nidyt, Du Fernit ja Mama.

Paula.
aﬂr §2“ mj:u nnm hl'nﬂgbgn?
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_ ®ollwit.
Eelbjtverftindlid). "Leopold will aud) mitfommen. Wir
werden Mama fagen, daf wir in die Refjource mitfjen, id) habe
miv deshalb jdon Den Fract angezogen, — vervathe und nidt.

; Paula.
MWird e8 deuw [iibidwerdeu,—Papat—

Gollwib.
Das wifjen die ®otter. Aus Dder lepten Probe Dbin id)
gang veraweifelt fortgelaufen, der Divector behauptet allerdings,
heute Abend wiirbe e viel befjer gehen.

Paula.
Unbd wie fpielt denn der Marfus?
Sollwib.

Ah, der Herr Sterned? — Der junge Mann djeint mir
nod) der Bejte von Allen 3u fein.

Paula.
©iehit Du, das habe id) mir gleidy gedadht. Nidht wahy,
er hat jo etwas Vornehmes und die jdhone Stimme. .. Jd) Fonnte
weinert, daf Du mid)y nid)t mitnimmit.

2. Srene,
Dorige. Roja.

NRofa

(burdd bie Mitte, flifternd).
Herr Profefjor! Pit! Herr Profefiorl,

®ollwif (ebenfans fiternd).
TWas giebt e denn?

Roja immer fisternt).
Der Divector ik &
Gollwibh ciguiar.
lm Gotteswillen, — Paula, wo ift denn die Mama?
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Paula.
Sie ift mit Leopold und Marianne da _Ddrinnen-
Gollwit.

€ieh) mal durd)'s Sdyliifjelloch), ob fie nidht herausfonumt.

Paula
(sur Thiir linfd vorn, fiebt durdy's Sdliffellod).

@o[[mi@s (3n Mofa).
ABasd will er denn?

Rofa.
Gr jagt, er mufy den Heren Profefjor gang dringend jpred)en,
er hat aud) nod) einen @djaujpieler mit, den Herrn Sterned.

Paula
(bei bem Namen Sterned fidh rajd umbdrehend, laut).

Den Marfus?

Gollwib.
Pit! (2 weiey Die Hevven follen hereinfommen, aber leife,
Bt Du?
NRoja.
Sdyon, Herr Profefjor. it 96.)

®ollwip.

nd Du Paula aebit 3u Mama und haltjt fie suriick, damit
wir nidt fiberrajd)t werden.

%ﬂlllﬂ (38gernd).
—Aber, Papa?
Gollwif cungedurvip).
So geh’ Dod)!  (@ebt teife gur Mistetthiic).

EB aula (imelend).

Oerade jehit joll i) fort. — (eeqt ein S@raferEund, vas fie ans ver
Tafde nimmt, auf bad Kaminbrett)  JDer i) fomme wieder. (Grwidert mit

freundlidhem RKopiniden ben fummen Gruf bded cben eintretenden Sterned; — bann jdnell
[int8 vorn ab.)
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3. Scene.
Gollwit,. Strieje. Sterned.

®ollwib.
ber Divector, um Gotteswillen, was giebt es denn? Jjt
etwa die BVorjtellung abgejagt?
Striefe
(it Tangem Bi8 ungefabr an die Knddel reichenben Paletot (Raifermantel) belfleidet.)
Abgefagt? Wo denfen Sie denn bin? Das Haus ift ja

ausverfauft. ©ogar eine penfjionivte Hofdame bhat ihren. aller-
hodyjten Bejud) zugejagt. &3 wird gropartig werben!

Gollwis.
Achy, wenn e$ nuv erjt poriiber wdre. — ) habe eine
Angit, id) bin gar fein Menjd) mebr.

Striefe.
Gi ja, freilidy, Herr Profefjor, — das glaube idy gern,
um fo qrofer wird nad)her audy die Freude fein, wenn wir Den
Bomben-Crfolg bhinter und haben.

®ollwib.
Ja, aber Striefe, o3 ift jebt jdon ein Biertel fieben. —
Sie fonmten im erjten 2Aft, werden Sie denm nod) mit dem
Coftiimiren fertig werben?

Striefe.

Da feien Sie nur gan auper Sorge. Jebt ftehe id) nod)
da in meinem Givilmantel, wie &ie jehen — und i einer
Balben Stunde Fonuen Sie midy fhon auf der Biihne erblicfen
als Konig Titus Tatius. Das geht bei mir wie ein Donner-
wetter: — rauf mit die Tvicots — ‘rein in die Tunifa — und

der_Sabinerfinig ift_fertiq.
Gollwi B (bringend).-

Yber was wollen Sie denn jebt hiev?
Der Raub der Sabinerinnen. 6



Striefe.
Nun, Herr Profeflor, ed handelt fid) um bdie verwetterte
Rolle yon der Sclavin Jullia.

Gollwit.
Aber die habe id) ja jhon fiir Jhren Eleinen Jungen, den
®ottlieb, umgejdyrieben.

Striefe.

Freilidy, aber jeht ift es meiner Frau eben im leten Augen-
Dblidfe eingefallen, dap der Junge, der Gottlieb, gerade in der=
felben €cene dbas grofe Kampigetdje hinter den Coulifen iiber:
nehmen muf, weil wir dod) jonft A i

®ollwip.
Was machen wir denn dann?

Striefe.

Nun, nun, jeien Sie mur nidt gleid) veryweifelt: meine
Frau bat fdyon- wieder einen Answeg gefunden. (un ven Fingern
abgasiens) Sehen Sie, eine Frauenvolle fann die Tullia nid)t fein,
weil wir fein Frauenzimmer me&r iibrig haben, — eine Miinner-
rolle foll es nicht fein, weil Sie als Autor bagegen find, —
eine Kinderrolle darf es audy nicht fein, weil mein Goftlieb das
RKampfgetsje madyt, — Dleibt aljo nid)ts iibrig, al$ daf wir

die gange Nolle in—einen—Brief-uianunenziehen.

®ollwib.
Was, in einen Brief?

Striefe.
Ra, den Brief fann dann ein ffummer Bote dem Martus
auf_der Biihne iiberreidjen.

Sterned.

Grlauben Sie, meine Herren, id) michte Sie darauf auf=
merfjam madien, daB wir aud) feinen jtununen Boten haben,
per mir den Brief bringen fann.

Striefe. .
- Nu, Herrjefes, was ijt Denn da weiter dabei, die jungen
Leute wifien fid) aud) gar nicht ju Helfen. Wenn JFhnen Dder



Brief nicd)t gebradyt werben fann, dann miifjen Sie ihu eben
auf der Biihue finden. Die Scene fpielt dod) in einem Walbd,
nicht wahr? Nun, da legen wir den Brief jo wie gang jufdllig
auf einen Baumjtumpf.

@)D[{lﬁig (jammernd).
Menjd), Menjd), das aeht ja nidyt, wir werden ausgeladt.

Striefe.

Eeien Gie fo gut, Herr Profefjor. Da haben wir jdyon
gang andere Sadjen zu Wege gebraht. Sdyreiben Sie nur
jet jchmell den Brief, es ift die hodyjte Jeit, dag Andere wird
fidh fehon finden.

Gollwig.
Nun, meinetwegen, madjen Sie mit mir was Sie wollen,
ld) bin auf Alles QETQf}t (Im Abgehen nach redts vorn jummernd)  TWENIT
id) mid)y mit der Sadje dod) garmidyt eingelaffen hdtte.

@trieie (mit ibm abgebend).
PWarten €ie nur einen Augenblict, lieber Sterned, id) bringe
Shnen gleid) den Brief. Nee, jo ein Didyter, jo ein Didyter. (ms)

4, Scene,
Sterned. Rofa.
NRoja

(ben Ropf fitig burdy bie Mittelthiir ftectend, bann eilig und Feife Hereinfommend).

Lieber, eingiget Herr Sternedt, fagen Sie mir man blos,
was giebt's denn? Jd) habe bei'm Sdylitfjellod) gehordyt, aber
bie fprechen ja fo leife, man fann garnid)ts verjtehen. Es
handelt fidh) um unjer Stiid, nidt wahr?

Sterned.
Allerdings! :

Rofa.
Wird es vielleidyt nidyt aufgefithrt? Jjt was dazwijden
gefommen? Wemn Sie ,Ja” jagen, falle id) um.
6.
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‘ Sterned.
Beruhigen Sie fid) nur, Roja. G8 ijt Alles in befter
Ordnung, id) habe IJnen aud) Jhr Sperrfisbillet mitgebradt.

Rofa (mimmt vas Bites).

Ad) Du licher Gott, idy weify nod) garnid)t, wie id) hin-
fommen foll. Die Madante lapt Ginen nicht fort; aber wenn
€3 garnich)t anders geht, laufe id) heimlid) weg, denn 3u Hauje
halte id) es dod) nicd)t aus vor Aufrequng. Ad), Herr Sternect
jdyreiben Sie nur nie ein Stiictk. Jd) fann Jbhnen fagen, was
man mit jo einem Stick fiir Angit durdymadyt.

Sterned.
Laffen Sie nur, es wird fchon Alles qut ablaufen.
Rofa.

Jd) glaub’s nidyt, i) glaub’s nich. Sehen Sie, id) habe
ntiv nody geftern Abend vor'm Ed)lafengehn wieder die Karten
aelegt und immer fallt's ungliictlid).  Smmer liegt die Pique-
©ieben neben dem Herrn EBro%eﬁor. 3t das nidyt ein Janmer!

Stern ect (ladhend).

Rofa.

Nee, nee, laden Sie nidht.  Unfjer Fraulein Paula hat
frither aud) inumer geladht diber mein Rartenaufidlagen und
mun jollten €ie fie einmal feben; feit ein paar Tagen fist fie
immer da am Fijd) und legt fid) die Karten. Da ftecten fie

IIDd)- (Rimmt aus vem Wrbeitdtorbdben ein Epiel Rarten unbd legt e dann ieder Binein.)

Gterned.

Haben Sie denn Fraulein Paula aud) meine Bouquets
immer {ibergeben?

Aber Rofa!

NRofa.
dreilid), feden Morgen vor'm Kaffee.

Sterned.
Und was hat denn das Fraulein gefagt?

Roja.
Oh.  Die war wiithend.
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Sterned.

Wiithend? O weh!

NRofa.

Wie id) qefagt habe, daf die Bhumen von Ihnen find,
Herr Sternect, hat fie mid) fiirdhterlic) heruntergemadyt. ,Wie
id) mid) jo etwas unterjtehen fonnte” und ,was id) miv eigentlid
von ifhr dadte.”

Sterned (ranig)

Ad), Du licber Gott! Sie hat e8 aljo iibelgemommen. Und
was hat fie denn mit den Bouquets gemadyt?

Roja.

Die nimmt fie immer mit in ihr Jimmer und ftellt Fe
auf ihren Sdyrveibtije) und wenn eines verwelft ift, wicelt fie
e in Seidenpapier ein und legt e§ in bie Hutjdadytel.

Sterned (gudtic aufidreiend).
Qn die Hutidhadytel? Ad) Roja, wenn Sie wiiten, wie
alitdlid) mid) das mad)t. (egwimenry JIn die Hutjdadtel!

D. Scene.
Dorige. Paula,

%au[a (von Tin®3 vorn).
Rofa, hajt Du nidht — — 2 Ad), entjduldigen Sie, Herr
Sternedt, €ie find hier?
&terned (mit Berbeugung).
Xa, Friulein, id) warte auf den Direftor.

g-Bﬂli[lll (verlegen).
o, o, Noja, hajt Du nidht meine Sdliifjel gejehen?

Roja.

(will fig im Btmmer umjehen).
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Paula

(fle angftli® abwehrend),

Nein, nein, hier formen fie nicyt fein, id)y habe fie wohl in
per Riidje liegen lafjen, ober in ber Speifefammer — fieh einmal
nad); — wenn Du fie dort nidyt findeft, mup idy fie im Keller
gelafjen haben, id) war vorhin unten. (@ust im Zimmer nac ven Sriferm.)

_ Roja
@chion Fraulein! (mia sucd die Mitte abgesen.)

Sterned (lelje gu Rofa).
Roja, da ift ein Thaler. Aber fommen Sie mir nidht jo
bald wieder aus dem RKeller herauf.

Roja
(Beide verftindnifinnig anjehend).

Ady jo! Frdulein, wenn id) die @d)[i'lgﬂ im Reller nidt
finde, dann fann id) ja aud) mal auf dem Bobden nad)ehen?

5]3&111[& (ungebulbig).
Ja, ja, geh’ nur!

Rofa (im xegepen).
Jept Dbleibe id) bdrauBen wund fehe durdys Sdyliifjellod).
©o etwas habe id) zu gerne. (ur)

Paula Gugen).
@s ijt mir unbegreiflich. . .

Sterned.
Darf id) Jhnen ielleicht juchen belfen, Fraulein?

Paula.

Of, id) danfe Jhnen. Roja wird fie wohl finden. (zepe
i tints vormn) Lollen Sie nidyt Plaf nehmen?

Sterned.
LWenn Sie erlauben, Fraulein — (eept 6. Rieine Bevtegenseitsvasie.
Beiangen) Ay, Fréulein, id) hatte eigentlich eine ved)t groe
Bitte an Sie.



ST O

aula.
An mid)? v

Sterned.

Xy fehe da ein Spiel Karten in Jhrem Korbdyen, ver-
ftehen ©ie fid) vielleicht aufillig auf die Kunjt Des Karten-
legens?

Paula i)
O ja, bag fann id) jehr gut.

Sterned.
Sehen Sie, Frulein, id) bin jonft nid)t abergldubijd), aber
es giebt dod) Stinmungen, in denen man gern cine Frage an
bas Sdyicdial ridjten modyte.

Paula (eifig).
®a haben Sie Redht, — jolche Stimmungen giebt es.

Sterned.

I Lte[)e namlid) augenbliclid)y vor einem Wendepuntt
meines Lebens. ) will einen Schritt thum, der mid) entweder
jehr glitcflicy ober — febr ungliicl‘[id) madjen mup. — Da fehlt
Ginem eben der Muth — aber wenn Sie miv einen fleinen
Winf geben wollten —

S-BCIII[C( (mit gejpielter Unjchuld).

Jdy?

Sterned.

Nun ja, das heift — id) meine Jhre Karvten. Ady bitte,
ihlagen ©ie mir mein Sdidjalsbud) auf.

Paula mijot vie Karten).

Nun, wenn Sie ed durdhaus wollen. — Bitte, hHeben Sie
ﬂb. @l). .« (Qegt wabrend ded folgenden Dialond bdie 32 Karten in 4 Meiben & 8 Karten
auf dem Zijh aniy)  ©ie miifjen fid) aber aud) Etwas dabei denfen.

Sterned

(fiebt ibr fwarmerijd in'd Sefidt).
Ad) jo, Fraulein, id) denfe miv Ehwas dabei.
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Laula

(3¢igt auf die eben Bingelegte RKarte).
Sehen Sie das hier, das find Sie.  (aegt meiter)

Sterned.
Der Coeur-Kinig? Aha!

SABGIII(I (wie oben),
Das hier find Ihre Gedanfen. (et weiter)

Sterned.
Bitte, womit Dejdyiftigen fid) denn meine Gedanten?

‘.Bau[a (wie oben).
Natiielich) mit nid)t8 Crnftem. (@i gwei nebeneinane = - <~ =+
sigend)  Fliichtige Neigung — baldige Trennung.

Huflegen ber Karten.)

Sterned.
rdulein, id) bitte, dDag muf ein Jrrthum jemn.

Paula.

Alfo jelt geben €ie Acht. Mit vem Finger die ant dem Lifd Hegenden
Rarten gelinfig amgablenyy 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7. — Gin alter Herr.

Sterned

. Das fann nur mein Papa fein.
Paula

(meiterzaflend).

1,2, 84,5 6,7 — S b¥je. — 1,2 3, 4,5, 6, 7.
— Hat aber nidyt viel ju bedeuten. A

Sterned.

Ad), dag wdre mir lieb.
Paula.

1,2 3, 4, 5 6, 7. — Gin widtiger Brief.
Sterned.

Aha, das ift der Brief, den mein Freund Neumeifter an
meinen Vater gejchrieben hat, wum ihn mit mir 3u verjohnen.
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Paula.

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7. — Gin unfelbftdndiger junger Mann.
©terned.

Das bin id)!

Paula.
1, 2, 3, 4,5 6 7. — @ine junge Dame. — Eine fleine
Dhnmadyt.
Sterned.
Hat aber nicdh)t viel zu bedeuten.

Paula.
1.9 2 4 5 6 7. — Die Dame ijt gany nahe. —
), 6, 7. — Mit Jhnen geht eine BVevdnderung vor.

Sterned (@wammeriia).

pas ftimmt.
Laula.
1, 2, 3, 4, 5, 6, 7. — Die junge Dame — — (stodtt)
Sterned.

Nun, die junge Dame?

Paula ufjpringend).
Das ift ja Alles Unjinn!

Sterned. 3
ber Fraulein, wie fann denn das Unjinn jein, jebt, wo
es gerade am fdydnjten wird. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7. Was ijt es
mit der jungen Dame?

Paula.

Ad), bag — das Fann id) Jhnen nidt jagen. (eivit ab mach
Binten lintd.) ;

Sterned it fie guridbalten).
Aber Friulein Paula. So, jept lanft fie fort und lagt mein
Sdjidjal da liegen. Wenn id) nur wiijte, wad dieje Karte hier
(auf cine Karte pocgend) FU bedeuten [)ﬂt
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6. Scene.
Sterned.  Roja.
Rofa

(ftedt ben Ropf gur Thiie Herein, neugierig, flitfternd).

Lie weit ift es denn, Herr Sternect?
©terned

(3iebt fie an ber Hand in'd Jimmer und gu dem Tijd lins vorn),

Sie mitfjen mir helfer. — Kommen Sie mur her; fjehen
€ie fid) Das am.  (aeigt ivr vie arten) Da liege ich, ein unjeld-
lfjtﬁnbiger junger Mann; da liegt fie, eine junge Dame. — Was
edeutet nun die Goenr-Adyt hier?

WDt NRoja.
Das wiffen Sie nidht? Das ijt dod) das Allereinfachite.
Die junge Dame liebt den jungen Mann.

Sterned.
Sie liebt ihn? Sie liebt ihn! Ady, id) bin gu glitciid).

(Umarmt Rofa.)

1. Scene,
Dorige. Striefe.
Striefe

(von rechts vorn, fieht die Wmarmung, eridroden).

Sternect, Menjd)! Was madyen Sie denn?

©terned (jone auf isn jueitens).
Diveftor, id) bin ju glictlich). Sie liebt mid! Verjtehen
©ie denn? 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7. — Sie liebt mich!

Striefe o angticr feitbarteny).

Um Gotteswillen — junger Mann. Sie werben mir dod)
nidyt verriictt werden? Jebt gerabde vor der Vorftellung. Kommen
Sie, fommen Sie. Wir miifjen ja augenblictlidy in die Garbderobe,
es ift ja fdyon Sieben. (giest thn ab vurdh bie Mitte)
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Sterned.
Ridtig, es ift ja jdhon 1, 2, 3, 4, 5, 6, T. @)

NRoja
- (Bat ingwijden die Rarten jufammengenommen und wieber in dad Korbden gelegt).
MWas? Oleid) Sieben? Das Theater fangt an. Und id)
nod) in dem Aufjug. (Dinvet ibre Sdine ab)  Ieht nehme id) miv
jchnell mein Tud) um und laufe hiniiber. €oll die Wabame
nadyher jdyimpfen fo viel wie fie Will. (S@ne a6 durdh vie Mitte.)

- 8. Scene.
Teumeifier. (@ Gollwify, (@aw varanpy Panta.

Nenmeifter
(von Tin®8 vorn mit fibertriebener Greundlidhfeit juridipredend).

Ra, ja, liche Sdpwiegermama, id) fonme gleid) wieder.
(Sdlieht bie Toir und gebt rajh aur Thir redts Binten) ) Danfe, das wird
eine jchone Gejdjichte werden. (ie 2hir auimagenr) Schwiegerpapa,
fonut’ herausg, denfe Dir —

@0”1‘013 (eilig auftretend).
PWas giebt es denn?

Neumeifter.
Denfe Dir, die Mama gt und nidt fort.

®ollwi.
Hajt Du ihr denu nidyt gejagt, daf wir in die Refjource —

Neumeifter.
Natiwlid). Alles umjonjt. Eie befteht darauf, dap wir
%:1 Hauje bleiben. €8 foll ndmlid) heute Abend eine Art von
erjohnungsfeft gefeiert werden; Mama und Mavianne find in

Gollwib.

Entjelid)! @ent an's genfter) @ie? bod), im Sdyitgenhaus driiben
ift fdyon Alles erlendhtet; die Vorjtellung muf gleid) anfangen.
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Paula (tommt von links Ginten).

Neumeifter.
Wie die Leute hineinftromen — —

Gollwit.
Und wir ftehen hier! Da habe id) die Loge in dber Hand.

(Beigt bad Billet.)

Neumeifter.
Und Ednnen nicht hindiber. Was madyen wir denn nur?

SB aula (uortommend).

Das will ih Eudh fagen .
Gollwit.
Du?

Neumeifter (gleidseitig).
©prid) dod)!

Paula.
Jc) werde Eud) Beiden aus dem Haus helfen, aber nur
unter der Bedingung, dap IJhv mid) daun_mit_in_Gure Loge

negmt.
Gollwif.

Aber wie willft Du denn?

Paula.

Gan; einfad). Wenn Mama heveinfommt, fingjt Du, Papa,
an mit miv gu zanfen; id gebe vorlaute Antworten. Du wirft
ornig und fdyicjt mid) fitr den gangen Abend auf mein Simmier.

) gebe weinend hinaus, laufe ladjend fiber die Hintertreppe
und erwarte i i

Neumeijter.
Ja, aber wir?

" PLaula.
Wenn id) draufen bin Gu vewmeinery ninmjt Du meine Partei.
Jbr fommt in einen Wortwed)jel, erhit Eudy und greift jdlieplid)
nad) den Hiiten, e Beide davonzulaufen.
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Neumeijter.
PBrillante Idee! .
®ollwi B (versmeifelt).
Kinder — Kinder — Das geht ja nid)t.

9. Scene.
DVovige. Srvicderife. Marianne.

%rie derife (mit mﬁtinl;lnc von linfé vorn).
Nun, Martin, Hhat Dir unfer licber Leopold jchon Alles

ergdplt?

Xa, ja, leider.

®ollw ig (3exftrent).

Friederife.

Nein, Martin, giirne ihm nidht mehr. €3 ijt ridytig, jeine
BVergangenheit war ftivmijd) bewegt, aber er hat uns Alles
ehrlid) eingejtanden und aufridytiq beveut. Wir haben ihm von
gamgen Herzen verziehen. Nidyt wabr, Marianne?

Marianine umarmt Rewmeiter).

Mein quier Mann!

Neumeifter.
Mariamne!
Sriederife.
Und von jebt ab, Leopold, Feine Heimlidyfeiten mehr.

Neuneifter (rieverite umarmend).
Nie wieber, dasd verjpredye id)!

Friederife qu wouwig).
Und Du verfpridit e8 miv aud)? Keine Unmwahrheiten,
feine Geheimnifie mehr gwijdjen uns. Nidyt wabr, licber Martin?

(lmarmt ihn.)
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@U"ml$ (3erftreut).
Gewip, gewif.
Friedevife.
Kinder, das ijt heute fitr und_cin jdhiuer Abeud.
Neumeifter und Gollwif (euszend).

Ady ja!
Friederife.
Den wollen wir aber aud) rvedht gemiithlich mit einander

verleben.

Gollwif (fiest nad ver mbr).
Liebe Friederife, ich wollte aber mit Leopold nod) in die
Refjource. Der Confijtorialrath Hofmann ift ndmlid) aus Berlin

gefommen.

Friederife.

Den fannjt Du morgen qud) nod)Jpredyen.

Gollwis.
Morgen?
{ (Bugleid.)

Neumeifter.

Das heipt —

%Ti eberife (abwebrend).

Nein, nein, nein, Yhr bleibt hier! Wir laffen unsd unjeve
jhone Familienfeier nidyt ftoren.

Paula

(bie Bidher ungebuldbiy aud dem Fenfter geblidt Hat, Taut feufiend).

Ad) Gott, das wird jdyredlid) langweilig werden.

Hrieberife.
Was fagft Du? l

! (3ugleid.)
Marianne. I

Aber Paula!

Paula.
Nun ja, mir ift e8 eben langweilig. (geife m Getmisy Jeht
mut Du wiithend werden. ;
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Neunteifter (eife ju Gotwig).
Vorwirts, vorwdrts.

Friederife.
Martin, was jagit Du denn dazu?

®ollwif.
Ja — allerbings, Paula, id) begreife Did) nidyt.

Paula eie.

e .
Gollwib.

Du benimmit Did) in einer Weife — —
Paula.

Ay weify nidyt, was Du heute mit mir hajt. Vorbin frage
i) Did) gany arglos, ob es wabr ift, bdaf die JInbdier am
SBoItemben% ihre Sdpwiegermiitter verbrennen und da fabrit
Du mid) gleich) an und willft mid) auf mein Jimmer jdyicten. Aber
id) bin fein Kind mehr, das laffe id) miv nidyt gefallen.

Neumeifter (eije m Genwis).
Sebt gied's ihr tiidytig.

Friederife.

(®leidpeitig.)

Aber ﬁau[a!

Gollwif (mit geiviettem Forn).
©0? Du willit Dir Ehwas nidt gefallen laffen? Jebt
gebit Du augenblictlich auf Dein Jimmer und laht Did) den
gangen Abend nidht mehr blicten und daf Nienand von Eud)
au ibr bineingebt.

Frieberife.
Aber Martin!
L { (Bugleid.)
Marianne.
iﬁapgl
®ollwib.

Marfd), vonwirts — auf Dein Fimmer!
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Paula ceinens).
Nein Ddiefe Behandlung bier in dem Haus. s ute Binten,)

Marianne.
Die arme Paula!

Gollwif (immer witsens).

BWillit Du mir aud) nod) dreinreden? Das fehlte mir
gerade.

Neunteifter
(bagwijdentretend, mit gejpieltem Jorn).

Halt, Sdwiegerpapa, felt habe id) genug. — Wie Du ¢8
mit Paula haltit, geht mid) Nicyts an. %Iber wenn Du meine
&rau beleidigen willjt, das wird mir au biel.

®ollwit.
Du unterftebft Did) —2

Triederife (pegatigeny).

Aber Martin!

Gollwip.

Was? Und Du aud) noch? v feid aljo Alle gegen mid)
verjdpvoren? Und gerade heute, wo id) midy fo auf ben ge-
miithlidyen Familienabend gefrent habe, treibt by midy mit
Gewalt jum Haufe hinaus? Gut. Jhr follt Curen Willen
haberr.  Jd) gehe! (Raic ab durdh vie Mitte)

Driederife.
Kinder, was fagt Jhr dazu?

Marianne (ammerns).
Cntjeplid)!
Reumeifter it gepvierter Beftiivung).
Mama! Fran! €oll id) ihu fo fortgehn lafjen? —
Diefer Aujrequng? Wer weif, was ihm ujtofen Fann.

Marianne.
Leopold!
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Sriederife.
Laufen Sie ihm nad). Sdynell, jdynell.

Neunteifter.
[y fliege! (ednen ab vurd vie Mitte.)

% riedevife (jammernd auf und ab).
Nein, diefe Manner, dieje Mdnner!

Marvianmne.
Das heifit, der Papa. Denn wie guthersig mein Mann
ift, Dag hajt Du ja gefehen, er lauft thm jebt nad) und dabei
ift dod) eigentlid) er ber Beleidigte.

Hrieberife.

Deint Mann hatte fidy itberhaupt nicht dreinmijchen jollen,
bann ware e8 gar nicdht jo weit gefonmen.

'ﬁJI Arianne (weinedis).

Dasd ift nidyt vedyt, Mama. — Leopold ift der befte und
edelfte Menfd).

Friederife.
€0? ud jeine leidhtjinnigen Streidhe in Leipzin? Die Ge-
jdyichte mit Der Schaujpielerin und den unbezahiten Redjnungen?

Marianne.

Das hajt Du ihm jelbjt Alles lingft verziehen. Du wolltejt
iiberhaupt gar nicht mebr dariiber fprechen — und jeBt fangjt
Du dod) wieder an. Das bhitte id) nicht von Div erwartet?

Friedevife.
Cag mid) jufrieden, id) will gar nichts mebhr horen. (oot
fih Bin und fridt withend.)

Marianne.

Xy auc) nidht. (st fid, nimmt vie Ftiegenven Blatter* und Tiet.)
(RKTeine Panje.) b

Marvianne ot aui.
Ad), dasd ift ja unerhirt!

Ter Raub ber Sabinerinnen. T



R

Friederife.
TWas hajt Du denn?

Marianne.

Mama, wir jind betrogen, fie madyen fich diber uns Iujtig.
Papa und mein Niann.

Hriederife.
Aber Kind, jo jprid) dod) —

Marianne.

@ie haben ung einfady zum Beften gehalten mit einem Lil
aus den ,Fliegenden Bldattern.” Da hor' nur. ey ,Wenn
Herr Schlaumeier des Abends ofhue feine Frau ausgehen will,
hat er mit feinem Onfel folgende Lijt verabredet: Auf ein ge-
qebenes Seidhen behauptet der Onfel ploglid), dap die IJndier
ant Polterabend ihre Sdywiegermiitter verbrennen. . .“

Friederife (entiest).
Marianmne!

Marvianne (weiter Tefend).

yHieviiber entjpinnt fid) nun wifden den beiden Herven
ein lebhafter ©treit, in defjen Verlauf Herr Schlaumeier jdyeinbar
fo wiithend wird, dafy er {dlielid) nad) jeinem Hut greift und
davonlduft.” — Was fagjt Du dagu?

Frieberife.

Sh, ed ift empdvend. €ie haben uns alfo eine umwiirdige
Komodie vorgefpielts

Marianne.

E!?atiif[id). Denfe dody nur, wie Papa ploslid) ohne allen
®rund auf Paula lodgefahren ift.

Srieberife.

Nidhtig! Und dann hat er das gute unjdjuldige Kind aus
Dem Binmer gewiefen.

Mavianne.
Meine arme argloje Sdywejter.
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Hriederife
(Bffnet bie Fhiir linkd binten und madt einen Sdyritt in'd Jimmer).
Paula, licbes Kind, fonun Heraus!

Marianne
(gelt aud gur Thir und ruft Hinein).
IWir wiffen Alles. ¢
Friederife

(aus Paula’s Jimmer mit einem Sehrei Beraudftiiegend).
Mariamme! — Es ift Niemand tm Jinumer. Sie ijt fort.

Marianne
(an {br voviiber in'é Jimmer friirzend).

Was fagft Du, Mama?

Sriederife.
Hut und Mantel find aud) weg.

Marianne (aus Paula’s Jimmer).
Die Thitr gur Hintertreppe ijt offen. Sie ift fortaelaufen.

FrieDerife (mit cinem pogliden Schrei).
Ay, was fallt mir da ein?

Marianmne.
MNun?

Sriebevife.
PRaula ift mit im Complot?

Marianne.

Ridhtig! Sie war €3 ja, die von den indijdjen Schwieger-
mitttern u jprechen anfing.

Frieberife.
D, diefes ungerathene Kind.

. Marianne.
Mein pflidytveraefiener Mann!

Sriedberife.
Diefer gewifjeniofe BVater!
71
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Marianie.
Und bdabei hat mir Leopold nod) vor zehn Minuten hier
auffbieier Etelle feierlid) verfproden, nie wieber eine Unwalrheit
su fagen.

Hrieberife.

Und mein Mann hat miv gefdyworen, hier auf diefer
Stelle . . . .

Marianne.
Mama, dad bridt mir das Her;.

Sriederife.

DQu arme§ Kind, fiir Dein ganzed Leben mum gefeffelt an
einen. Mann, der Did) auf dag niedrigjte betriigt, Eéu bift am
meijten ju bedauern.

Marianne,

Nein, nyin, Mama, Du bift nod) vielmehr zu bedauern,
nad) jo langjdbriger €he nody jolche (Ergai}rungen s madyen. —
Meine arme Niama'!  qmarmt Friederite weinend.)

Friederife.
Meine arme Warianne!
(@3 flingelt.)

Marianne.
@8 flingelt.

Sriederife.
Ad)! Sie fommen wieder.

Marianie (oechens).
PMama, wir wollen fie empfangen.
(G4 flingelt wieder.)

Friederife.
Warum madyt denn Rofa nidht anf?

Marianne
(ift aur Mittelthie gelaufen, ruft binaug).

Joja! Roja! @iy vowenvensy - Die ift aud) nidht Hier.
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Friederife (ie Hanve ringend).
Jjt denn dag gange Haus davongelaufen?
(Gé flingelt wieder.)

Marianne.
[y madye Jelbjt auf. (oefuet vie Mittetepiir.)

Sriederife.
An den Abend werde id) denfen.

10. Scene.
Dorige. Grok.

Marianne (vie Thic sfnend).

G Fremder? Was wiinfdjen Sie, mein Herr?  (Romumt wit
Grop in'd Jimmer.)

®rof.
Gntjdyuldigen Sie, meine Damen, id) judje den Profefjor
®olhwib.

Hriederife.
Bebaure, mein Wann ift nidyt ugegen.

®rof.

Daé thut miv leid. Jd) bin ndamlid) der Carl Grof aus
Berlin.

%‘I‘i eberi fe (obne ibn angubiren).
Sreut mid.

Grof.
Shr Herr Gemahl wird Jpnen wohl jdon viel von wmir
erzdblt Haben.

Friedervife apweijent).
WMein NMann erzahlt miv nie Ghwas. Id) erfabhre Alles
nur durd) Sufall.
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Orof (e eeite).
@ine eigenthitmliche Frau, die hat mir der Profefjor gany
anbers gejchildert. coauty Gigentlid) wollte ich mit Jhrem Herrn
Sdywiegerjohn jprechen, mit dem Doftor Neumeifter.

Marianne.
Mit meinem NMann?

®rop.
Ad) fo, das ift Shr Herr Gemahl? I war eben in Jhrer
MWohnung und da hat man mir gefagt, er wive hier.

Marianne.
Bebauere, er ift weagegangen.

Grof.
Das ijt mir unangenehn.

Marianne (gereig).
Denfen Sie vielleidht, mir ijt es angenehm? Uebrigens
— wenn Sie franf find — Sprechftunde 1jt von 5—6....
jept it e8 8 Ubr.

©rofs (eei eite).

Edjeint mir aud) ein bisdjen aufgeveqt, — hat fie wabr-
jdpeinlid) von der Mutter. @ty BVerzeihen Sie, meine Damen,
id) habe nicht viel Beit, id) werde die Herren aufjuchen. Wo
treffe id) fie denn?

%rieberifc (gereigt).
Das wifjen wir nidt.

®rof.
©o! Und wamn fommen fie denn wieder?

Marianmne (esenjo).
Das wifjen wiv aud) nidt.

©Orof (eei ecite).
@ine merfwiirdige Familie. ety Dann bleibt mir nidyts
anberes iibrig, ald hier ju warten. @emiwis) I ftove Sie
dody nidyt?
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% riederife (veraweifelt).
Yber, was wiinjdyen Sie denn eigentlid)?

Grop.
@8 handelt fich um meinen ungerathenen Sobn, den Emil.
Der Profeflor hat Jhnen gewip von ihm eryahlt?

Friedevife.
Keine Silbe.

; @TUB (3u Marianne).
YAber Sie, Frau Doftor, fenen dod) die Gejd)idyte?

ﬁtarianuc.
Bebaure fehr!

Grof.

Das ift mir unbegreifli). Jhr Herr Gemahl Hat mir
boc) itber den ©chlingel, den Cmil, einen vier Seiten langen
PBrief gejdyricben.  Vorgeftern habe id) den Brief befonmmen,
heute bin id) hier, wm mit meinent Jungen jelbjt ju fprechen.

Friedevife wngeunig).
@0, iO- (Sieht aus bem Fenjter.)

@I‘OB (3u Marianne).

Mein Emil hat namlid) die unglaublic)jten Streide gemadyt.
Ceit awei IJahren hat er feine &Silbe von fid) hoven lafjen und
jest fchreibt miv Jhr Mann, daf er fid) hier in der Stadt als
Sdyaufpieler aufhalten foll.

PMarianne wngeouivig)
&0, {0.  (9ordit bei ver Mittelthiir Hinaud.)

@l’ﬂﬁ (3u Srieberife).
YNber idy Habe e3 gewuft, da e8 fo fommen muf, —
denfen €ie fid), fdhon als Student hat er in Yeipzig eine Lieb-
jdaft angefangen mit einer Schaujpielerin.

Friedervife qragts intervefiivt).
MWie?
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Grof.
Natinlid), Scdyulden gemadyt und jdylieplid) durdygebrannt.

. Marvianne.
Wama! (it teimenvem Vervagt) Dad ift ja merbwiirdig.

®rofp

(wifden Beiden Grauen ftehend, die Mappe aud dem yweiten UM aud der Rodtajde nefamend.)

Merbwiirdig? Unverantwortlidy ift es. Da, jehen Sie her,
in Diejer Mappe — —

Marvianne caufigreieny).
Allmadytiger Gott, die Mappe!

Sriederife.
Herr, wie fommen Sie u diejer Mappe?

®rof.
Tie gehort meinem Sobn, er hat fie mir fdyicten [lafjen
purd) [hren Mann.

Friedervife (entieer).
|
o - Marianne. (Oleidgeitia.)
It es denn miglich! J

®rof.

Da find die Belege u der jauberen Gejdyidhte. (efnet vie
Mappe und nimmt bie Gegenjtinbe der Reife nady heransd) &)iﬂ' Iit die ®eliebte
meines ©ohnes. (zegt vae B avf ven wmije) Hiev ift ihre Lode, ihr
RNing und da find die RNedymungen, die id) vorgeftern bezahlt
habe, 500 Mart.

Marianne.
Ad), dad ift zu viel. (inkt in einen Sefiel)
®rof.
Nicht wahr?
Sriederife.

Und id) habe ihm das Geld gegeben.
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Miv hat er einen Roman vorgelogen, den ein Anbdever
erlebt Bat.
®rop

(bie Beiden Frauen erftaunt anfehend).
Was denn? Wer denn?

Friederife.
Aber id) habe dod) mit dem Onfel diejes MidA)ens (uf vie
Photograpbhie geigend) geiprod)eu.

®rof.

Bewalre, die hat nie einen Oufel gehabt. (eege vie Gegenitinse
in bie Mappe guviid, ftedt fie cin.)

Marianne.
Aljo aud) das war gelogen!

Sriederife.
Midy lacherlic) su madyen vor einem Frembden!

Grof.

(fiebt Grieberife und Marianne verfiindniflos an, nimmt feinen Hut wnd Stod. — Bei Seite).

Jest werden mir bdie Beiden unbeimlic). (engittid nas ver
Rirteltpiie vetivivend,)  Entjchuldigen Sie mur, meine Damen; wenn
id) gewufit hatte, dap die Geidyichte meines ungerathenen Emils
Sie fo aufregt, hatte id) fie Jhnen gar nidyt erzahlt.

Friederife (withend).
Ay, was gehHt und Jhr Emil an!

Marianne.
E8 handelt fid) wm meinen Zeopolbd.

@I‘Dfs (veritebt fie nicht).
Mein LeoPold? (Henghtiic ficd nach dem Kovf fafjent.) et muf id)
an die frijhe Luft, jonft verliere ic) die Befimmumg; das ijt ja
eine tolle Familie. (e,

Marianne (entjdlofien aufipringend).

~ Mama, vor allen Dingen lajje id) mid) jebt von Leopold
fdyeiden.
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Frieberife.
Redyt Hajt Du, mein Kind. (@wopendy Aber vorfer joll er

mir nod) Jede ftehen.
(@8 Pingell.)

Marianne (aufidreient).
Da Ift er! (Stiigt gur Mittelthiiv und Hffnet.)

‘{S’rieberife (orofend).
Der fommt miv jured)t!

11. Scene.

Dorige. Daula.
Paula
(Bommt durdy die Mittel{hite und ftiirgt der dffnenden Marianne weinend wm ben Hald).

Marianne eefine.
Paula, Du bijt's? Wo fommjt Du denn her? (@it pasta

in'd immer.)

%Tifb@l‘i fe (Angftlich ifmen entgegeneilend).
Warum weinft Du denn? TWas ift gejdyehen?

Paula orudgens).
Qapt midy. Lapt mid).

Marianne (ngrida).
Mama, fie zittert am gangen Leib.
Friederife (ot anpftticer).
Und wie bla fie ijt.

Marianne.
Was hajt Du denn?

g . (Bugleich.)
%rwberlfe.l '

o fprid) dod).
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Paula Gérudgens).
Lait midy, id) fann nidyt.  Ach, s war entfeslic). m Mariannes

Hald Hangend, weint laut.)

Hriederife.
M ®Gotteswillen, dad Kind ift frank.

12. Scene.
Dorige. Roja.

Rofa

(faut Heulend dburch die Mittelthiir).

Ad) Oott, ad) Gott, ad) Gott! Das Unglick. Mabdante,
Das Mnglitc.  (eintt redts vorn auf einen Stusl.)

Friederife.
Du aud) nod)? Wag giebt's denn?

§Roiu (feufend).
Ad) fann e$ nidyt exzdhlen, es ijt au jdyvectlic.

Marianne.
Paula, was fehlt Div denn mur? Ko, id) bringe Did)
aujf Dein Jimmer.  (@est mit ibe nad links ab)

%I‘H’.h erife (Marianne nadrufend).
Bring' fie ju Bett! — @u efa)  Fort, in die Kitcye! ‘JRad)c
fdymell Shee.

mﬂil‘l (faut fdludzend abwantend).
Nein, der arme Profefjor, der arme Profefjor.
(U6 durd) die Mitte.)

Paula

(welde von Marianne nady [inks hinten abgefihrt wird, jdludzend).
Ady der arme Papa. (e rints Hinten)

(Bugleid.)

Hriedberife.

Fort, fort! Iy hole Hoffmanw’jdye Tropfen. (e vests pinten,)
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13. Scene.
Gollwify. Teumeifter. (@ Mavianne. (epite) Sriederile.

Neumeifter
(ftect vorfichtig den Kobf aur Mittelthiic herein und ieht dann Gollwig auf die Biibne, fihrt
ibn gu einem Stubl redid vorn).

@3 ijt gliiliderweije Niemand bier. Kowmn’ wur HEreile
Rapa. ,
Gollwik

(pang gebrodien, ftigt fid auf Reumeifter).
Leopold, id) fann nidyt mehr, wmeine Kniee wanten. €3
war u fiivdhterlid).  (sintt anf ven Stupr)

Neumeifter.
Fafje Did) dod). Was ijt denn fo Grofes gejchehen. Weil
bas Publifum nad) dem erjten Aft ein bisden gesijdht hat — —

®ollwit sitten.
Gin Dbisden gesijdht? Du guter Junge, Du willft mid)
troften. AlS ob id) es nidyt gegﬁrt hatte. Ausgelad)t haben
fie den erften Aft, verhohut haben fie das Etiid.

Neumeifter.
Aber Papa!
—

@DI[IUiB (auger fidh).
) jage Dir, verhohnt Haben fie meine Arbeit, in Dder
Loge neben mir hat Einer gepfiffen, daf es mir bis an mein
Eefuenéjenbe in den Obren gellen wird,

Neumeijter.
1lm ®otteswillen, jdyrei dod) nicdht jo! ES darj dod) Niemand
im Haufe etwas merfen. Pit! Fafjung! Da fommt Temand.

Marvianne (eilig von linfd ereinjtiirzend).
‘.Uiamu, o ﬁllb Denit — —  (Grblidt Reumeifter und bleibt ifu ans
ftarrend fteben.) %!l[)' > e Wil 4F ) e
Meumeifter
(mit geheudhelter Unbefangenbeit und bectriebener Freundlidbeit su Marianne).

N, mein liebes Goldweibdjen, wad jud)jt Du denn?
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Marianne
(mift ibn ven oben bi# unten mit den Augen; — dann mit eifiger Kalte).

TRas ld} fud)e, mein .!jen'? (Mit drohender Betenung.) %d] e
judje — meine — Wutter! (e durd vie Mitte)

Neunteifter (est ive evftaunt nach).
@ie — fudt — ihre — Mutter? — @aé lft mir febhr

unbeimlid). Sdpwiegerpapa,_glaubit Du _— —

Gollwit.
Pit! — meine Frau.

%TiEbe rife {vem redhtd mit einem Flajdden, eilig).

@D, Da imb die Eropfen. (Bemertt die Herren und Bleibt ploglich fiehen.)
Ap! —

®ollw ib (unbefangen, fbertrieben freundlidh).
Wo willft Du denn damit hin, mein liebes Nictdyen?

Sriederife

(mift ibn ve Adtld, daun mit drofender Vetonungy).
Qept gehe id) u meiner Todyter, aber jpdter fprecdhen wir

beide ung, verlaf Didh darqul, (xs nad tines pinten.)

®ollwit.
Leopold, die wiffen Alles. — Wir find rettungslos verloren.

Meumeifter.

Warum  denn nidyt gar.  Wer weify iiberhaupt, ob das
etid wirflid) durdfallt. Warum bift Du aud) gleic) nad)
pem evjten Aft fortgelaufen. Die andern drei Afte gefallen
viglleidht uod) gaus gut..

@DumiB (3ogernd).
Meinft Du? ;

Neumeifter.

Die effeftoolljten Scenen fommen bdod) erft nod). Jum
Beijpiel der-gueite Abticdhlul dersuibgefallen.

Gollwig.
Ad), wenn Du redyt Hatteft, Leopold!
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_ Neumeifter.
~ ©ewify habe id) Redht. Konum wir wollen nody einmal
in's Theater Dindibergehen. Wielleidht wirft Du fogar nod)
qernfen. (Wit Goltwip durd die Mitte abjihren,) :

14, Scene,
Dorige. Strieje.
Striefe

(viligft durd die Mitte, in tem faft bid auf den Boben reidenden Kaijermantel, den er jdhon
vorhin trug, mit aufgeftelliem Roderagen, Hut in ber Hand, jehr verfiort).

Herr Profefjor!  Herr Brofeffor!

Gollwig.
Striefe, Menjd), was giedt's denn?

Neumeiijter.
Wo fommen Sie denn her?

} (Bugleidy.)

@tl’i?fﬂ (athemlog).
Aus Dem Theater, Ddireftement von Dder Biihue herunter.
@3 ijt aus! @aumerns) (&2 ift Alles aus!

Gollwik.

TWas fagen Sie?

Neumeifjter.
RWas ift denn gejdjehen?

y @trieic (jammernd auf- und ablaufend).
ee, dap mir dad nod) pajfiven mup auf meine alten Tage.

25 Qabre bin iy Theaterdiveftor, aber {0 etwas babe id) nod)
nicht erlebt. i

Gollwil oitpent).
Menjd), wenn Sie jekt nidyt jpredhen —

Neumeifter cwon ver anvern eite).
Was hat es denn nuv gegeben?
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Striefe.
Was es gegeben hat? (etart) Ginen Theaterjfandal haf ¢3

gegeben.

#l-‘
®ollwib.

AlMmddytiger Gott! (@ant in einen Stupr)

Striefe.

Mitten im pweiten At haben wir mtf?ﬁren miifjen u
fpielen. Den Vorhang haben wir fallen lafjen mitfjen. o
was von Bifdhen und Pfeifen habe id) nod) nidt etmmal auf
ber Gijenbahn gehort. Die Leute im Theater find auf die
Stithle und Bénke hinaufgejprungen. Wie die Befefjenen haben
fie durdjeinander gejdyricen: ,Aufhsren! Anfhorven! Nidyt weiter
ipielen! Vorhang bherunter!” Ginige haben fogar die Unver-
\chdmtheit gehabt, ihr EintrittSgeldsuiumeciongen.

Gollwif.
Entjeplid)!

Striefe.

Aber an dem gangen Unglitct ift Niemand Anbderes fdyuld,
als bdie Dinterliftige Creatur, Fhr Papagei, Herr Doftor. —
&3 war gerade in der vierten Scene des pweiten Afted. Das
PLublifum war in der allerjyonjten Stimmung. Die Hofdame
oben in Der Loge Dhat fidy jogar jehon zweimal die Augen aus-
gewijcht vor Rithrung. Jd) jtand als Konig Titus Tatiug gany
vorn recd)ts am Souffleurtaften mit unterjd)lagenen Armen, den
finjter drobenben Blicf auf das Romerheer gerichtet. Weine
Frau als Virginia war gerade beim Sdylup ihrer gropen Rebde
angelangt, wo fie dem Konig Romulus verzweiflungsvoll uruft;

,Beim Jorn der Gitter, Konig, frag’ id) Did),

,Steh’ Rede mir! Was willit Du von mir? Spridy!”
Mnd in diejem felbigen Augenblick jdhreit der verflivte Papagei
qang lant und Ddeutlid) dazwijden: ,Sieb mir ein Kipdyen.”
Na, nun war es natiielid) aus. Die Leute find gleid) vor Ladyen
pon den Stithlen beruntergefallen. Die Hofdame in der Loge
oben ift cigenbindig vom Fautenil aufgefprungen und yur Thiire
pinausgelaufen. Und im Parterre — ein Gejdyrei wnd cin
®etobe, — e3 war der reine Hevenjabbath. Wer weify, was
fie und nod) Alles auf die Vithne geworfen hdtten, wenn meine
dltejte Todyter nidyt die Geiftesgegenmwart gehabt hatte, den Vor=
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hang herunterzulafjen. Meine Frau war einer Ohnmadyt nahe.
Was weiter gejdyeben ift, weif id) nidyt, denn idy habe miv
nur %lcid) ben Mantel dibergeworfen, — bin Heriibergelaufen —
und da bin idy!

MNeumeijter.
D0 id) e8 nidyt geabhnt habe,_Ddaft ¢s fo fonumen nizh,

Gollwig.

Wenn e3 jebt befannt wird, dafy id) das Stitck gefd)rieben
habe ... id) bin blamirt.

Neumeifter.
Lit! Di na!

GolDwifs (reife und jdnett su Strieie).
RKeine &ilbe vor ihr!

Striefe (eei seite). \
Gi Du Donnerwetter. |
{
J

4 (3ugleich.)
Neumeijter.

eft wird's Giibjd).

15. Scene.
Dorige. Sriederile. (oum) Rofa.

i“grieberife (von [infs Dinten ju Striefe).
Ah, mein Herr, Sie find hier, das ift miv lieb, dap idh
€ie treffe!  Sie haben es neulid) gewagt, fid) fiiv Ehwoas aus-
sugeben, was Sie gar nidyt find.

Neumeifter eie).
Aber Mama, id) bitte Sie.

Friederife.
Laffen €ie mid). Jd) will endlid)y die Wahrheit erfabhren.
Wer find Sie, mein Herr, und was juden Eie in meinem Hang?
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Strieje (angiid).
@i nun, meine verehriejte Madame, das ift ja fehr einfad).
— Jch_bin_ndnlid o roar.

@nllwig (feife 3u Striefe). ]
Edyweigen Eie. | &
Friederife. ( )
Nun, Min?  (Dringend.) J

Striefe.
Nun, dasd ift jehr einfad). — Wer ich bin und was id)
bier judhe, — das fanm Jhnen am allerbeften Jphr Herr
Gemahl jagen.

; Menmeifter ceije su Srieverite). -
g Aber, Mama, was madyen Sie denn? Das ijt ja ber
Son ' Dof 5 eyl

@D[lmib (ebenfo).
Natiielid), es ift der Coniiftorialvath. Sei dod) hoflicy
mit ihm.
Roja _
(mit einer Tafie Thee durch die Mittelthity, jhluchgend).

Mabame, da ift der Thee.

Neumeijter.
Der Thee?  wiwmt vie Tafiey  Herr Confijtorialvath, darf id)
Qhnen eine Tafje Thee anbieten?

Striefe.
Dante beﬁené,w (il bie Taffe nebmen.)
®ollwif

(von der anbern Seite, nimmt ifm den Hut ab). 3
Aber bitte, Herr Conjiftorialvath, madjen Sie es fid) dod)
erft bequem, legen Sie gefdlligjt ab.

Striefe.

Nun, wenn Sie giitigit evlauben, dann bin id) jo frei.
(Hat vergefien, dap er bad Momer Goftim unter pem  Raifermantel tragt und giebt aljo
gang arglod ben Mantel aud, fteht nun im Goftiim ded Konigd Titus Tatiud da. Bleijdfarbene

Rricotd, weifie Tunica mit Gintel, nadte Arme, an ben Fifen Etrafenitiefeletten.)

Der Raub der Sabinerinnen. 8
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; Friederife (oci viejem Anslid aufidreient),
LWad ijt denn DaS? (sintt auf einen Stubt)

No fﬂ (gleicheitig aufjdreiend).
Jebt ift Alled verloven. (sintt auf einen Stunt)

Striefe.
(BemerEt erft jebt fein Goftim und erfdhridt Lomifch).

Ay, du lieber Gott!

(®ruppe.)
Actus.
Stellung.
Rekmuaine. Gollwig.
Brieberife. Slr'ie[e. SRofa.
o -

N
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